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A noiche aclla memoria ri-
petiamo la «flaming line» di
«A filo di risaccan (Ed. Centro
studi - Taranto, 1990) per as-
saporarne il scgrcto delirto di
un dolore esistenziale, I'in-
gresso di «Parfums» offre una
Ferranti virtuosa incompara-
bile, Una Ferranti che ad una
enorme sensibilitd unisce una
tecnica senza confini. Riper-
correre taluni punti nodati
dclla poesia che circola in «A
filo di risaccar prima di passa-
re a quel «pot & flcurss che &l
volumetto «Parfums» ci sem-
bra, pilt che un preludio, una
lezione assai utile all'itinera-
rio che prendendo I'avvio da
uno struggente lirismo — in
cui | significati bruciano i si-
goificanti — approda a un
sotterranco, disteso ed am-
miccante «persiflages.

Non c¢i sfuggono, né po-
ircbbero sfuggire, le inquie-
tanti movenze ¢ l¢ pause alli-
bite di versi come «la mia pena
s'incrina ¢ 1l / /tuo nome & sof-
fio di trepida pena»; o la balu-
ginante folgorazione di «un’e-
stasi diluna // s’alza impieto-
saad //argentare i muri delle
case /{ ¢ mi consumax, o la
estasiata dolcezza di «l'azzur-
ro immenso di / /tenere seres;
che fanno, si pud dire. da cor-
aice unificante o «summing
up» rispetto ai temi fonda-
mentali di cui & intrisa la raf-
finata e schiva arte della Fer-
ranti.

Ora v'¢ una cvoluzione —
dicevamo — dai surriportati
momenti d'essere squisita-
mente interiorizzati ¢ dai mo-
nologanti lirismi alla nuova
atmosfera dei «Parfumse, la
cui tersa lucentezza, meno
calda e pit riflessiva, si pone
ai limiti del surreale ¢ del sim-
bolico per lo straordinario
controllo stilistico della pagi-
na: ai limiti, ciod, dell"artificio
sapiente e accattivante.
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Sul filo di un gioco lettera-
rio sottile, ehe certo ha dell’a-
crobatico, 1n «Parfums» la
Ferranti mette ordine all'or-
gia rococd dei profumi piu
disparatic ce ne offre undovi-
zioso florilegio; vera «gour-
mandisen», con un velo di pa-
rodia che si insinua, delizio-
samentc provocatoria, nel te-
sto.

Trascorrono, in rapida ras-
segna, i fiori ¢ le essenze tratte

da fiori, a partire dalla came-
lia che «non portd fortunas
all’affascinantc «damc aux
cameliasy inammorata; ¢ |
mughetti ¢ il muschio; ¢ i
aprofumi malinconici aggres-
sivi // persuasivi // dolci
amarirari», con qualche inter-
ludio di malinconici sortilegie
messaggi senza speranza, qua-
le «la goccia sul foglio di una
lettera // azzurra mai scritta
J{ arrivata. // Invano profu-

mata»; e il gelsomino ¢ le rose
tuberosc; € la rosa di Dama-
sco trattata «pour adoucir unc
expression // tristc malade &
cause de // 'amour jeloux». E
tanti, tanti profumi graditi,
fra glialtri, a Hugo, Baudelai-
re, Valéry, Wilde, D'Annun-
zio.

In qucsto inebriante
amelting-pots davvero & dol-
ce, perchilegge, abbandonar-
si, sognare ¢ naufragare,
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